
Глава 25

 

- Тогда, тем более, - заговорила Серея. – Понятно, почему он так ведёт себя. Думаю, что только
обижу его, если подойду к нему.

 

- Сейчас вы действуете только на основе предвзятых представлений. Я уверена, что ваше
отношение изменится, когда вы узнаете его поближе, - заверила Мия.

 

- А? – оглянулась на неё Серея.

 

Дирк, конечно, хорош лицом, но это ещё ничего не значит. Но кроме Корнелии у пограничного
графа была ещё Мия.

 

- Пожалуйста, позаботьтесь о нём, госпожа Серея, - Мия протянула руку и коснулась тыльной
стороны ладони Сереи.

 

- О, думаю, это не в моих силах, - растерянно ответила девушка.

 

　На лице Мии была смесь улыбки и ухмылки, и она была очень довольна тем, как выглядит.

 

- Поверьте, он хороший человек. Если вы спросите меня, хочу я нашего расставания или нет,
конечно, не хочу. Но теперь это уже не от меня зависит, желаю вам и ему счастья в будущем. Я
слышала, что этот брак - королевский заказ. В любом случае, вам придётся выйти замуж за
него, не так ли? в таком случае вам стоит отложить разногласия и попытаться построить



мирный брак с мастером Дирком, чтобы и вы нашли своё счастье.

 

　Какими бы плохими ни были его отношения с женщинами, каким бы гордым и высокомерным
он ни был, брак неизбежен. И слова Мии звучали разумно. Серея понимала, что должна
уступить и приложить усилия, чтобы сделать их брак как можно более приличным.

 

　Однако…

 

- Но как мисс может быть счастлива, будучи замужем за таким, как он? - Анна высказала то, о
чем Серея думала в глубине души.

 

- Даже если сейчас он пугает своим видом, никогда не знаешь, что будет в будущем. Он
неравнодушен к женщинам, и у него немного сложный характер, но он умеет работать над
собой, у него хорошее лицо, и если мисс Серея отшлифует его, я уверена, он превратится в
прекрасную драгоценность, - заверила Мия.

 

- Почему бы вам не отполировать его? Почему вы навязываете это моей госпоже? – продолжала
возмущаться Анна.

 

- Потому что в их браке есть толк, - посмотрела на неё Мия, и снова обратилась к Серее. - Вот
почему я не хочу мешать вам двоим стать мужем и женой.

 

Всё же, всегда лучше быть честным с самим собой, что делала сейчас Мия.

 



- Расскажите мне о своих искренних чувствах, мисс Мия. Почему вы так стараетесь свести эту
пару? – спросила Анна.

 

　Небесно-голубые глаза Мии медленно моргнули. Затем она задумчиво опустила веки и весело
улыбнулась.

 

- С самого детства я мечтала о собственном театре и постановке пьес, и лорд Дирк стал моим
помощником. В обмен на его поддержку мы стали любовниками, пока он не женится. Но я буду
честна, говоря без утайки: если бы мастер Дирк попросил меня принять мисс Серея с
учтивостью, как его жену, а затем тайно продолжить наши отношения за вашей спиной, я бы с
радостью согласилась, - Миа нахмурилась от стыда, но говорила четко.

 

Серея затаила дыхание, когда Мия продолжила:

 

- Но мастер Дирк попросил меня сыграть роль его жены. И, возможно, это из-за его смешанных
чувств по отношению к вам. Я благодарна ему, ведь у меня есть к нему чувства. Но как бы я ни
старалась их исправить, я не могу занять место целомудренной жены дворянина, не могу быть
матерью. Моё призвание – играть на сцене. Я пыталась убедить его, говоря об этом окольными
путями, но он не слушал меня. Я даже думала уйти, не сказав ни слова, но я в долгу перед ним.
Я хочу убедить мастера Дирка и попрощаться с ним как положено. Пожалуйста, мисс Серея, я
буду сотрудничать с вами, чтобы отныне вас принимали с уважением как хозяйку дома Гертл,
и я надеюсь, что вы будете сотрудничать, чтобы мы могли расстаться полюбовно с мастером
Дирком.
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